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Foaie bisericească^poiitică. — Apare: Marţa, Joia şi Sâmbăta. 

0 ©rdinaţiune binevenită. 
La alt loc al.foii noastre dăm în 

Întregime ordinaţiunea dlui ministru 
prezident, prin care se opreşte, — sub 
pedeapsă de 15 zile temniţă şi 200 
cor. amendă, — colportarea de ştiri 
falşe şi compromiţătoare la adresa ar
matei noastre sau în legătură cu ră
niţii şi prinsonerii de răsboiu. 

Ordinaţiunea aceasta s'a publicat 
în urma număroaselor plânsori, ce so-
sesiau din toată ţara la minister. 

Cunoaştem şi noi destul de bine 
acest soiu d e oameni bârfîtori, cari în 
loc să-şi vază de treburile lor în ace
ste zile extrem de grave, poartă scor
nituri, cari trec apoi mai departe în 
proporţii mărite. Astfel ni-s'a dat să 
auzim în repeţite rânduri, ba ruşii 
sunt la Năsăud, ba că patrulele lor 
sunt la Sângeorgiu şi alte ştiri alar
mante, ca şi Când populaţia ar avea 
chef tocmai de astfel de svonuri, me
nite să o amrască şi să o tulbure şi 
mai mult. 

Iar cât pentru răniţi? 
Cine din noi nu are pe câmpul 

de bătaie o fiinţă iubită, la care se 
gândeşte totdeauna cu inima strânsă? 
Şi totuşi aceşti palavragii, în loc să-ţi 
respecteze sentimentele cele mai cu
rate, te incomodează zi de zi cu şti
rile celea mai grozave, pe cari aceşti 
respectivi le ştiu totdeauna »din izvor 
autentic«. Ei sunt gata să-ţi spună 
câte zeci de mii de oameni au căzut 
In cutare loc; să-ţi înşiruie chiar nu
mele celor morţi şi răniţi grav. Iar 
dacă te pun păcatele să întrebi despre 
vre-o cunoştinţă a ta, respectivul face 
o mutră gravă şi-ţi declară în faţă, 
fără nici un încunjor: «da, ştiu a murit 
săracul în spitalul deacolo*. Vestea 
aceasta sguduitoare, coincide încâtva 
cu presimţirile ce le aveai şi astfel 
Începi a bate telegraful la comandă, 
la «Crucea roşie>, în sfârşit la toate 
locurile competente pentru a afla ade
vărul. Şi adevărul confirmă, în celea 

mai multe cazuri, că respectivul cu 
informaţiile »absolut sigure», este un 
simplu palavragiu. 

In coloanele foii noastre, precum 
şi în a altor multor ziare, s'a atras 
încă mai înainte atenţiunea publicului, 
ca să s e abţină dela colportarea astor-
fel de veşti alarmante şi fără temeiu. 
Ordinaţiunea ministerială, vine acum, 
şi ameninţă cu pedepse grave pe toţi 
aceia, cari nu-şi vor băga minţile în 
cap şi vor continua şi de aci înainte cu 
scorniturile lor inutile şi de prost gust. 

• 
Contra celorce scornesc ştiri false. 

— Ordiaaţiaea ministnilnî ¡16 interne. — 
Budapesta 3 Oct. Badapesti Tndosito 

comunică. Armata noastră, la nord şi la 
sud câştigă onoare armelor noastre, tn lupte 
victorioase, şi astfel avem motiv deajuns, ca 
să privim cu toată încrederea la luptele de-
cizive; cu toate acestea surit între noi de 
aceia, cari din neorientare, ori chiar ca. să 
impună altora, făuresc ştiri îngrozitoare răs-
pândidu-le; acestea ştiri umblând din gură în 
gură se mai măresc prin amănunte fantas
tice astfel de poveşti n'au nici o bază 
reală şi oamenii serioşi le şi reduc la 
adevărata lor valoare. 

Dar sunt şi astfel de oameni creduli, 
cari dând crezământ acestor ştiri fantastice 
să neliniştesc. Fiindcă tn zilele grave prin 
cari trecem, o datorinţă patriotică impune 
ca fiecare cetăţean al statului să aştepte 
desvoltarea lucrurilor cu încredere deplin 
justificată, susţinerea liniştei publice pretinde 
ca faţă de ceice făuresc şi răspândesc ştiri false 
să se purceadă cu cea mai mare energie. 

Din motivul acesta ministrul de interne 
Sândor Jânos prin ordinaţiunea de sub 
Nr. prez. 9271/1914 cvalifică da t ransgre
siune orice scornire sau răspândire de ştiri false 
şi celce se face vinovat de această trangresiune 
se pedepseşte de judecătoria penală poliţială 
cu închisoare până la 15 zile şi până la 
200 cor. pedeapsă în bani. Ordinaţiunea 
aceasta salutară şi într 'adevăr necesară între 
împrejurările de azi, sună tn modul următor : 

Tot mai des sosesc plângeri pentru lă
ţ irea şi făurirea unor ştiri alarmante referi
toare Ia răsboiu, cari sunt acomodate ca să 
provoace în sânul populaţiunii nelinişte şi 
îngrijorări nebazate. Orice om serios e con
strâns a recunoaşte, că scornirea şi colpor

tarea unor astfel de ştiri tendenţioase peri
clitează în mare măsură ordinea şi liniştea 
publică, a cărei susţinere şi promovare toc
mai în timpuri ayâ de grave e o datorinţă 
dublă, din motivul acesta scornirea şi res-
pândirea de astfel de ştiri falşe, o opresc cu 
toată rigoarea şi călcarea acestei oprelişti 
pe baza §. 1 Art. 4—1879 o declar de t rans
gresiune, din motivul acesta pe acela, care 
1 colportează ştiri de groază ori afirmă, 2. că 
cineva e rănit, mort sau prinsoner, fără ca 
să fie convins despre adevărul datelor sale 
din comunicate oficiale, ori pe altă cale ab
solut sigură, ori 3. scorneşte sau lăţeşte ast
fel de ştiri falşe, cari sunt potrivite ca să 
deştepte in sânul populaţiunii frică sau 
groază, trebuie pedepsit pentru t ransgresiune 
cu închisoare până la 15 zile şi cu pedeapsă 
în bani până la 200 cor. de autori tăţ i le ad* 
ministrative ca organe jud. poliţieneşti, de 
poliţia de s tat din capitală. 

Budapesta 1 Octomvrie 1914 Sândor 
Jânos m. p. 
(Biroul de presă al ministrului prezident). 

C e a t i t u d i n e s ă o b s e r v e o f i c i i l e 
l a c a z d e i n v a z i n n e i n i m i c ă ? Mi
nistrul prezident a emis cu Nrul 7364—1914 
un ordin tn numele guvernului prin care s e 
demanda ce ţ inută au să observe autori
tăţile de stat administrative şi comunale, în 
cazul când inimicul se apropie de comună 
respective de oraşul lor. 

In sensul ordinului, toate oficiile s u n t 
datoare să rămână la locul lor şi să-şi con
ducă afacerile oficiale în regulă, până la 
timpul, când inimicul a ajuns în imediata 
apropiere a localităţii respective. în t rucâ t 
este ameninţat vre-un ţ inut de invazinne 
inimică, oficiile vor fi avizate de organele 
superioare sau de vicecomitele comitatului, 
respective de comisarul guvernial. Fără de 
acest aviz să pot lua măsuri numai în acel 
caz, când se poate constata primejdia unei 
ocupaţiuni inimice cu prevederea necesară 
şi dupăce a fost întrebat şi comandantul 
militar cel mai apropiat. Dela acesta e a 
se cere opiniunea şi în scris. 

îna in te de tóate, în astfel de cazuri, 
sunt a se pune în siguranţă averile publice 
de stat şi comunale. După care oficialii pot 
să-şi părăsească oficiul, în cazul, când n 'aa 
primit alte îndrumări dela organele superioare 
membrii oficiilor poliţeneşti, precum şi or
ganele ordinei publice, numai atunci îşi pot 
părăsi sediul, când inimicul şi-a făcut 
apariţia în oraş sau comună şi a pre
luat administraţia poliţiei, când se pot 
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depărta şi ei. Primarii oraşelor însă, 
precum şi primarii şi notarii comunelor mari 
şi mici, sau substitutorii acestora nu au 
voie să se depărteze nici în acest caz, ci 
sunt datori a rămânea la locul lor pe tim
pul întregii ocupaţiuni inimice şi să fie la 
îndemână în cazul eventualalor pertractăr i 
şi intermedieri , ce li-s'ar cere. 

Depărtarea delà sedii, nu este permis 
să se facă în chip de fugă. Oficiile refu
giate sunt datoare să rămână în apropierea 
locului ocupat. La părăsirea sediului oficial 
să se observe procedura, ca deoparte ini
micul să nu poată întrebuinţa autorităţile 
spre scopurile sale, de altă parte populaţia 
să fie numai pe scurt t imp lipsită de spri
j inul autorităţilor publice. Oficialii sunt da
tori a urma îndrumări lor superiorilor lor. 

Procedura oficiilor judiciale, postă, t ren, 
telegraf, precum şi a jandarmariei, şi a per
sonalului delà finanţe rămâne cea normată 
în ordinaţiunile anterioare, ce li-s'au dat. 

Ordinul acesta întră în vigoare imediat. 
Ordinaţiunea, întreaga vom publica-o 

tn t raducere românească în numărul viitor. 

P r e o ţ i c a t o l i c i î n a r m a t a f r a n -
c e a ă . Ziarele italiene scriu, că în armata 
franceză, servesc o mulţime de preoţi ca 
ostaşi de rând. Numărul acestor preoţi se 
zice că se urcă până la 12 mii. In t re pre
oţii cari se luptă cu arma se afirmă că sunt 
şi doi episcopi, unul ar fi episcopul din 
Nantes. Ziarele italiene se exprimă, că e 
lucru absolut de necuprins, ca episcopi să 
fie siliţi a servi în armată, ca ostaşi de rând. 

H o l e r a . Telegramă primită la 3 Oct 
Budapesti ludositâ anunţă din locurile 
competente: Pent ru a preveni ştirile exage
rate asupra holerei se fac din locuri com
petente cu o franchenţă vrednică de recu
noştinţă declaraţii, că în şirele ostaşilor 

noştri, ce sunt în luptă cu armata rusească 
s'a ivit holera şi prin transportul prinsone-
rilor de răsboin ruşi şi a răniţilor noştri s'a 
ivit în mai multe locuri şi în ţară, constată 
Insă din loc competent şi aceea, că procesul 
boalei este în cele mai mnlte cazuri favo
rabil. Epidemia se poate zice domoală şi 
raporturi le generale, sanitare ale armatei 
noastre, nu prezintă semne de îngrijorare. 
Dintre locurile unde s'a ivit holera tn ţară 
se constată, că până acum sunt numai tn 
comitatele: Pesta, Nograd, Heves, Zemplem, 
Bereg, Szabolcs, Bekes, Trencsen şi Sibiiu, 
precum şi în Budapesta, Oradeamare, Ko-
mârom şi Ujvid^k câte un caz de îmbolnă
vire. In Budapesta sunt de toţi 15, din 
ceeace se vede, că avem de a face cu cazuri 
sporadice, cari nicăiri nu se prezintă tn 
formă epidemică şi nu sunt simptoame în
grijitoare. Prin conlucrarea conştientă a 
corpului medical, a autorităţilor publice şi a 
marelui public, holera va putea fi izolată. 
(Biroul de presă al min. prez.) 

A t i t u d i n e a R o m â n i e i . „Pester 
Lloyd" se ocupă în primul din 3 Octomvrie 
1914 de ati tudinea statului român în actua
lul răsboiu european. Numitul ziar observă, 
că atitudinea României nu poate fi influin-
ţaţă de curentele, ce se observă în anumite 
cercuri politice, şi nici de demonstraţiile ce 
s'au făcut pe străzile capitalei în timpul din 
u r m ă t Atitudinea comitetului naţional român 
din Ungaria cu ocazia acestui răsboiu, sunt 
un motiv mai mult ca România să se ală
ture fără gânduri rezervate Ia singura gru
pare, ce îi poate aduce servicii intereselor 
sale pe viitor, la Germania şi Austro-Unga-
ria. Exact i ta tea informaţiilor ziarului numit 
se confirmă şi din unele comunicate oficiale, 
ce s'au emis in zilele din urmă în Bucureşti 

„Primul ministru a avut un schimb de 

vederi cu dnii Al. Marghiloman şi Take 
Ionescu, din care a rezultat, că convocarea 
unui consiliu de Coroană nu este necesară 
de oarece actualmente nu este loc la o 
schimbare a politicei de azi a României 

Primul-ministru va supune această pă
rere ia aprobarea M. S. Regelui' ' . 

Ambasadorul Germaniei la Bucureşti 
Dr. Busche, a făcut cu ocazia unei conveniri 
a coloniei germane de acolo interesante de
claraţii, cari de asemenea ilustrează situaţia, 
în care se află de prezent statul român. 
Deocamdată trebuie considerat ca exchisă 
posibilitatea ca România să prindă arma 
împotriva noastră, a puterilor centrale a zis 
Dr. Busche. I-se impune aceasta României 
nu numai din conzideraţii ale prudenţei de 
stat, ci eu am şi motive pozitive de a face 
această declaraţie. Deocamdată nu este 
motiv de îngrijorare, noi cunoaştem izvoa
rele nepretinoase şi dl ministru prezident 
mi-a exprimat deja regretele sale pentru 
acestea apariţii. 

O d e c l a r a ţ i u n e a p r e ş e d i n t e l u i 
S e n a t u l u i r o m â n . Biroul Wolff transmite 
următoarea telegramă din Berlin: 

Ziarul „Vossische Zeitung" publică că 
preşedintele Senatului român, dl Missir, a 
sosit dela Haga la Berlin şi s'a declarat 
partizan hotărît al neutralităţii române, deja 
de două ori ferm hotăr î tă şi comunicată. 
Dl Missir speră şi doreşte ca noul consiliu 
de coroană anunţat pentru săptămâna vii
toare sub prezidenţia regelui va accentua şi 
va afirma din nou rezoluţiunea neutralităţii. 
Dl Missir constată în tine că ţara are de
plină şi nelimitată încredere în regele său 
înţelept şi tncercat ale cărui gânduri zi şi 
noapte nu tind de cât cătră fericirea patriei. 
Ţara are de asemenea încredere In viteaza 
ei armată şi în bunul ei drept. 

nu are suma rublelor cu cari s'an târguit 
depl in! ? Şi câţi blagoslovnici de aceştia, 
cu sufletul gol, căror întreagă pregătirea 
pentru o apostolic de mai târziu, cu adevărat 
deamnă, le-e o minciună, păstorirea e o perver
sitate farizeică, iar serviciul divin o lefteriel? 

Scriitorul a pătruns cu ochiul şi a 
aruncat In cântarul sufletului său întreg 
felul de manifestaţie al acestor oameni. 
Sufletul i-s'a cutremurat şi faţa i-s'a întors 
cu scârbă. A rupt apoi linţoliul gros de pe 
toată golăciunea şi spoiala aceasta revoltă
toare — punând în faţă-i sufletul lui Chirii, 
nn caracter, un tip, o vieaţă ideală de preot, 
sulevând misiunea sublimă a unui preot, aşa 
cum ar trebui să fie: dar nu a tost poate 
niciodată, sub ceriul împărăţiei blagoslovnice... 
Chirii este întruparea anei vieţi ideale de 
preot din toate punctele de vedere. Părerile 
lui asupra misiunii ce-1 aşteaptă, conchid 
perfect cu nizuinţele unui suflet sincer; la 
ori-ce obiecţiune ori problemă, răspunsurile 
lui Chirii sunt cele mai precise şi cele mii 
bune. Urmărindu-1 în desfăşurarea ideilor 
sale despre felul de-a eoncepe o vieaţă de 
preot — o putere irezistibilă te constrânge 
se consimţeşti şi după fiecare propoziţie ce 
o aruncă In t reacăt , îţi vine parcă să-1 
aprobi: „Aşa! Aşa aşi fi făcut şi aşa trebuie 
să fac şi eu Ia rându-mi!" Nimeni nu-I în
ţelege în lumea falză, în care se află. Dar 
el niciodată nu a voit se facă din cariera 
Ini, pe care o preţuia mai pe sus de ori-ce, 

F O I Ţ A . 
„In slujba adevărată", 
roman de I. N. Potapenko, trad. din ruseşte de 

D. R. I. Duşian. 

— Câteva reflexii. — 

De T. Murâşianu. 
(Continuare din Nr. 81 şi fine). 

Poporul adecă se arunca cu faţa la pă
mânt , în faţa lui Chirii, ca înaintea unui 
«fânt şi prin graiul unui moşneag îşi exprimă 
recunoştinţa faţă de Chirii. Preotul folosi 
acest moment şi rugă pe poporenii sei să se 
prindă cu ju rământ că nu vor mai bea nici 
unul. în t reg poporul primi cu un suflet. 
Chirii rămase foarte încântat şi mulţumit. 
La masă la proprietăreasa, tn mijlocul unui 
cerc de Invitaţi, îşi desvâli munca care va 
desvolta-o în viitor în Ustimievka, planuri 
măre ţe , sigure de dus la isbândă ca: îm
bunătăţirea materială a poporenilor săi, 
scoale de adulţi şi altele. După masă se 
Impârţ iră toţi oaspeţii, numai Chirii rămase. 
Proprietăreasa îl învita în grădină, unde ti 
face destăinuiri de dragoste. îngrozit de 
acest lucru, Chirii aleargă scasă. Aici singur 
cam era, se simţi mai părăsi t ca totdeauna. 
Ii sosiră două epistole: una dela proprie
tăreasa, care îl rngă să uite totul ; ea 

i pleacă să se vindece de boală, promiţându-i 
¡ că se va întoarce să-i fie de ajutor, tn munca 

lui viitoare. Cea de-a doua epistoalâ dela 
soacră, care li scrie, că va primi pe Mura 

i îndărăpt, când se va cuminţi. Adecă atunci 
| când va fi şi el ca cei mulţi din lume. 
| Chirii, reflectând asupra celor două scrisori, 
i îşi lua rasa şi toiagnl, şi remănând convins cu 
I hotărîre, că-i bună calea pe care a apucat, 

— se îndreaptă spre sat, la ultimul bolnav 
rămas încă neîntremat cu totul din epi
demia de tifus.... 

* * * 

Cam acesta este mersul ideilor; aflu de 
bine însă se notez, că acest rezumat, în 
comparaţie cu originalul, e mai mult o 
imitaţie spălăcită, o icoană zugrăvită cu 
degetul. în t reg romanul pare a fi o sarcastică 
sfidare a vieţii preoţeşti, a spiritului evan
ghelic, care a dominat şi — nu avem motive 
să ne îndoim — poate dominează şi astăzi 
tn cuprinsurile miezului imperiu muscălesc. 

Autorul cunoaşte până în cele mai 
ascunse intimităţi, vieaţa de jupuitori a 
preoţilor din ţara sa ; pe aceasta ni-o redă, 
în toată nuditatea ei, în romanul : „In slujba 
adevărată" cu un condeiu, care nu cunoaşte 
îndurerare, nu face frazeologie — ci are în 
vedere numai reali tatea crudă. 

Câţi Rodioni n a vor fi în împărăţia 
aceea a întunerecului şi câte cazuri analoage 
la noi. Câţi t răntori , de felul acesta vor fi, 
cari nu îngroapă poporeanului nevoiaş, dacă 
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Răsboiul european. 
£upta cu Ruşii în jtfaramurăş. 
Budapesta 3 Oct. Budapesti Tu-

dosi to a primit astă seară din loc 
competent următorul comunicat: 

Diviziunea rusească, care a pă
truns In ţară pe la Korosmezo —, 
es te singura, care se află pe teritorul 
nostru; acesteia i-s'a opus şi astăzi 
numai o mică trupă de graniţă, dupăce 
trupele noastre de întărire numai 
acum sosesc pe linia aceasta extremă; 
din motivul acesta trupele noastre de 
apărare au trebuit să se retragă până 
la Hosszumezo, unde dimpreună cu 
trupele de ajutor, în parte deja sosite, 
dupăcum se poate prevedea, vor pune 
capet şi acestui episod. In urma re
tragerii trupelor noastre la Hosszu
mezo , a trebuit să evacuăm pentru un 
t imp oarecare' Sighetul Marmaţiei, iar 
administraţia comitatensă îşi continuă 
regulat activitatea în Hust, până când 
retrăgându-se ruşii, se va putea muta 
iarăş în Sighetul-Marmaţiei. 

In toate celelalte trecători ale 
Carpaţilor trupele noastre au înaintat 
victorioase. 

(Birou/ de presă al min. prez?) 

o carieră de căpătueală. Desfăşurarea în-
tregei acţiuni, îţi face impresia că te afli 
într'un colţ din vastul imperiu rusesc şi Ie 
trăieşti pe toate, aşa dupâ-cum totul vin tn 
paginile măiestrului autor. E un colţ de 
pământ locuit de oameni, unde patimile 
deşerte sunt într'un stadiu ruşinos şi ne
demn, iar întunerecul plavează gros. In 
noaptea acestor stări faptice, autorul ii 
trimite creaţiunea sa, ca pe-un gest de sfidare: 
pe Chirii, despre care Arhiereul spune lui 
RodioR." „Ne-am îndepărtat noi, eu şi cu 
tine, dela vieaţa apostolică, pe când el, tinărul 
acesta păstor, voeşte să se apropie de ea". 

Dar întreg romanul este cu atât mai 
de valoare, din punctul nostru de vedere, 
cu cât se potriveşte, în foarte multe privinţe 
şi cu împrejurările dela noi. Starea psihică 
şi poziţia lui Rodion, cu toate celelalte cari 
plutesc în jurul acestuia, — când se plânge 
Arhireului despre pierderea câştigurilor în 
Lugovoe, are multe cazuri analoage şi 
la noi: 

— Şease fete, Preasfinţia voastră! 
—> Şease fete? spuse Arhiereul cu oare

care uimire şi chiar durere; — „bine te-a 
mai plătit Dumnezeu!". 

După-ce l'ai cetit, te simţeşti elevat, 
Întărit şi nobilitat; o mulţumire lăuntrică 
i-se revarsă prin toate încheieturile. „In 
slujba adevărată" o lectură distractivo-educa-
tivă şi ar fi păcat de-a na fi cetit, în ro
mânească traducerea făcută de dr. R. I. Duşian, 
de cătră toţi aceia cari se ştiu încălzi de 
flăcările unui idea). In special însă ar trebui 
Bă formeze lectură spirituală, în fiecare an 
odată, tuturor clericilor din seminarele noastre 
româneşti. 

| Ruşii nau mai înaintai 
îi} jtfaramurăş. 

Bpesta , 4 Oct . Budapest i T u ^ 
dosito din loc competent a primit 
următorul comunicat : T r u p e l e ru«-
seşti, aflătoare în Maramurăş , în ziua 
de azi n'au făcut încercare de î n a h v 
tare. T r u p e l e de întărire trimise, — 
cari cu ziua de ieri erau încă în 
drum, — astăzi au sosit în număr 
complet la locul destinaţiunii lor. 
Prin urmare putem spera cu sigu^ 
ranţă, că trupa rusească, care se mai 
află în Maramurăş — afară de care 
nici u n ostaş rus nu mai este pe te / 
ritor maghiar — în t imp foarte scurt 
va fi alungată din ţară. 

ţuptele din JYîaramurăş 
Ruşii se retrag. 

Armata noastră concentrată la 
Hosszumezcî a început ofenziva contra 
ruşilor, cari au pătruns în Maramurăş. 
Ofensiva s'a început cu succes între 
împrejurări favorabile nouă. Fiindcă 
loc acomodat pentru luptă, este numai 
dincoace' de Sighetul Marmaţiei, din 
motivul acesta, ruşii au fost lăsaţi să 
Intre în Sighet, dupăce în ziua ante
rioară, — după cum s'a comunicat şi 
oficial — oraşul a fost evacuat. Mulţi 
dintre locuitori, deşi au fost somaţi 
de autorităţi, totuş au rămas în oraş, 
aşteptând în linişte apropierea tru
pelor ruseşti. 

Primarul oraşului Szollossy Antal, 
a declarat că el nu părăseşte ora
şul ci rămâne să pertracteze cu tru
pele ruseşti. 

Vineri după amiazi în conţinu 
se auziau bubuiturile de tun din Nagy-
bocsko. Prima trupă rusească a apă
rut în oraş seara la 7 ore. Trupa 
aceasta erâ un şvadron de cavalerie, 
In frunte cu un ofiţer. Primarul, cu 
rabinul şi încă vreo patruzeci de ce
tăţeni a venit înaintea ruşilor. Pri
marul Szollrjssy ducea steagul oraşului, 
iar rabinul ţinea în mâni thora. Pri
marul a rugat pe ofiţer să cruţe ora
şul şi pe locuitori, căci sunt toţi oa
meni paşnici şi nu este .motiv de 
ostilităţi. 

Ofiţerul cazac a răspuns numai 
atâta, că acum nu pertractează şi de 
altcum trupele ruseşti numai mâne 
(Sâmbătă) dimineaţa vor trece prin 
oraş. A c e e a însă o declară, că nu 
vor vătăma pe nimeni. Apoi a pro
vocat pe primar şi p e suita lui să se 

I întoarcă cu toţii acasă şi să stea în 
linişte. 

Aceasta s'a şi întâmplat. Trupa 
de cazaci a traversat apoi călare prin 
oraş, a dat câteva salve, se vede, că 
în semn de bucurie. 

Se înţelege, că împuşcăturile 
acestea numai au mărit frica în sinul 
populaţiunii, astfel că mulţi dintre lo
cuitori au părăsit oraşul încă în 
noaptea aceea- Mai mulţi dintre 
aceşti refugiaţi au luat drumul spre 
Pesta. 

Din Sătmar se comunică, că tru
pele noastre au o poziţie favorabilă 
la Hossumezo, unde au aşteptat aju
toarele trimise din mai multe părţi. 
Ofensiva noastră s'a început favorabil' 
şi es te mare speranţă, că ruşii în 
curând vor fi alungaţi peste hotar. 

Corniţele suprem din Maramurăş 
comunică autorităţilor din Sătmar, că 
trupele ruseşti sunt în retragere şi că 
nu este nici o primejdie. 

Budapesta 4 Octomvrie. Comu
nicat oficial dat d. a. la 6 ore. In 
urma înaintării forţelor sârbeşti şi murt-
tenegrine, în partea ostică a Bosniei 
a devenit necesar, ca lupta decizivă 
s'o îndreptăm pe teritorii laterale şi 
să separăm puterile de lipsă Deja 
prima acţiune începută acolo s'a ter
minat cu succes. In lupte vehemente 
de două zile am bătut complet două 
bande muntenegrine şi anume: Banda 
Aspuzko prin generalul Vukovitz şi 
banda Zeteko prin generalul Raievics; 
acestea se refugiara în disordine din
colo de hotarul terii. A m recucerit 
Focia. Şi-au părăsit întreg convoiul 
de proviant însemnat, ce au răpit din 
Bosnia. Şi cu ocaziunea aceasta am 
aflat mutilaţi In mod sălbatic pe mai 
mulţi din ostaşii noştri, aparţinători 
patrulelor nostre trimise înainte, între 
cari e şi un stegar. 

Acţiunea pornită în partea nor
dică a acestui teatru de răsboiu deja 
decurge. Un jumătate de batalion 
al nostru a capturat un întreg bata
lion sârbesc. 

Comunicat de marieşalul Potiorek. 

Succesul ofensivei Germanilor. 
Berlin, 3 Octomvrie. Statul ma

jor comunică: 
Dela cartierul general se anunţă 

cu datul de 2 Oct. seara la 10 ore. 

Aripa dreaptă a armatei noastre 
a respins încercarea repeţită d e în-
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cunjurare; spre sud dela Roye Fran
cezii sunt alungaţi din poziţiile lor. 
La centrul frontului de bătaie situa
ţia a rămas neschimbată. Trupele 
noastre ce înaintează spre Argonues, 
în înaintarea lor spre sud au câştigat 
poziţii favorabile; spre ost dela Maas, 
francezii au încercat din Toul vehe
mente atacuri nocturne, pe cari le-am 
respins, făcând mari pierderi ini
micului. 

Ieri după amiazi la 5 ore am luat 
cu atac fortul Wawre, st. Chataline 
şi reduta Doroweldt dimpreună cu 
întâriturile lor. Fortul W a d h e m e îm
presurat. Importantul fort dela vest, 
Ternande e în posesiunea noastră. 
P e câmpul de luptă dela ost se pare 
că înaintarea unor forţe ruseşti peste 
Njemen contra departamentului Suwalki 
e iminentă. 

învingeri germane în 
Jfclgia şi rţusia. 

Budapesta, 4 Oct. Dela cartierul 
general cu datul de 3 Oct. se comu
nică: Pe câmpul de luptă din Franţa, 
astăzi n'au obvenit schimbări mai în
semnate. In atacul contra Antwerpe-
nului au căzut Sier, Gallhif, Konig-
schookt şi redutele dintre acestea, în 
poziţiile din mijloc am capturat 3 0 
tunuri. Bombardarea continuă în 
contra liniei externe de forturi şi în 
contra oraşelor. 

In ost, corpul 3 de armată din 
Siberia şi părţi din corpul 22 , cari se 
aflau în aripa stângă a armatei ruseşti, 
ce înainta peste Nyemen, după o luptă 
înverşunată de 2 zile, au suferit în
frângere totală. A m capturat mai 
multe tunuri şi maşini de împuşcat. 

{Biroul de presă al tnin. prez.) 

pierderile ruşilor. 
Viena 4 Oct. Cu datul de ieri 

se comunică din Roma: Ambasada 
Austro-Ungară de aici publică, că 
Ruşii au pierdut până acum 250 .000 
prinsoneri, 1500 tunuri. Numărul 
morţilor şi a răniţilor se consideră tot 
atâta, mai ales dupăce patru părţi din 
bateriile de artilerie le-au pierdut. 

Genf. 4 Oct. Din Bordeaux se 
comunică: Guvernul francez recunoaşte 
oficial, că vase de răsboiu germane 
au nimicit crucişătorul V e d e la Ta-
bitin. Germanii au bombardat portul 
Pape-Eze. 

{Biroul de presă al min. prez) 

bombardarea oraşului Cingtau. 
După ştirile de până acum — de

spre bombardarea oraşului Cingtau 
(în Kiauciau, Asia ostică) — cele mai 

multe din izvor englez, situaţia e ur
mătoarea : 

Trupele aliate japoneze şi engleze 
dau lupte neînsemnate cu trupele ger
mane avansate, au ajuns în 27 Sept. 
până la râul Litsun. Aici trei vapoare 
germane au început din portul intern 
bombardarea aripei lor dela dreapta, 
când s'au amestecat în luptă aero
plane japoneze. Un aeroplan a fost 
avariat. Inimicul are SJ;O de morţi, 
pierderile germanilor nu se cunosc 
Cu prilejul acestor lupte o divizie de 
artilerie germană a spriginit trupele 
germane cu mult succes. laponezii 
au atacat bateria de tunuri a Germa
nilor, dar aşa se pare, că aceste au 
rămas neatinse. La 28 Septemvrie 
oraşul Cingtau a fost împresurat pe 
uscat şi o divizie de flotă japoneză a 
început bombardarea alor două ba
terii de ţărmure, cari au răspuns cu 
mult efect. Rezultatul bombardării e 
necunoscut. La 29 Septemvrie ar
matele aliaţilor au început atacul con
tra poziţiilor avansate germane. !a o 
distanţă de 4 miluri engleze dela linia 
principală de apărare a Germanilor. 
Trupele germane au primit atacul cu 
energie. 

(Agenţia telegrafică ungară). 

Şcolile nu se închid. 
Faţă de ştirile unor ziare, referi

toare Ia închidere şcolilor din capitală, 
»Budapesti Tudosito* e autorizat din 
loc competent să declare, că guvernul 
voieşte, să asigure în tot locul mersul 
instrucţiunii, afară de locurile acelea, 
unde împrejurări speciale nu-i stau 
contra. In consecvenţă ministrul de 
istrucţie a trimis un ordin, în acest 
sens, cătră toate autorităţile admini
strative, şi decisul comunal din capi
tală pentru închiderea şcolilor încă 
nu-1 va aprobă. 

Diverse. 
Gongregaţia comitatului Alba-inferioară, 

este convocată pe ziua de 19 Octomvrie 
1914 la 10 ore a. m. în casa comitatului 
din Aiud. La ordinea zilei sunt mai multe 
puncte de interes general pentru locuitorii 
acestui comitat. 

Pontificele şi catedrala din Rheims. 
Ştiri din sursă franceză afirmă, că papa 
Benedict XV a protestat la împăratul Ger
maniei pentru avariarea catedralei din Rheims. 
Cercurile competente germane n'au cuno
ştinţă despre un asemenea protest. De altă 
par te „Kölnische Zeitung" comunică, că papa 
a cerut informaţii exacte privitoare la cate
drala din Rheims dela reprezentantul Prusiei 
pe lângă sf. scaun, care i-a şi dat lămuriri 
precise, despre starea prezentă a catedralei. 

Căpitanul de marină Weddingen, co
mandantul submarinului U. 9, care singur a 
scufundat trei mari vase engleze, a fost de
corat din partea M. Sale cu crucea de 
cavaler al ordului Leopold. (A. T. U.) 

Starea culturală a Germaniei. Ger
mania are 21 Universităţi, cari în 1912/1913 
au fost cercetate de 59312 ascultători. 
Dintre aceştia 3213 au fost studente. Aca
demii tehnice are 1 1 ; şcoli superioare de 
belearte 16; şcoli superioare pentru muzică 
11; şcoli superioare de altă natură 2000; 
iar şcoli secundare 900. Şcoli poporale sunt 
în Germania 61 mii cu 187 mii puteri di
dactice, dintre cari 39 mii sunt învăţătoare. 
Sunt cercetate de 10 milioane 330 mii 
şcolari. Pe o putere didactică să vin 55 
elevi, iar spesele instrucţiunii se urcă la 
65 mărci de elev. In 1876, an fost dintre 
recruţi 2 5% analfabeţi, azi dintre 1000 re
cruţi, în Germania de abia 0 2 % sunt anal
fabeţi. In Franţa 35, în Italia 307, în 
Austria 356, în Ungaria 475, în Sârbia 496, 
în Rusia 617, în România 645, iar în Por
tugalia 786. 

Averie din Canada a împăratului 
Wilhelm. Din Roma se scrie: Foile cari au 
sosit, aci din Londra anunţă, că la provocarea 
făcută de guvernul englez au secvestrat a-
verile pe cari le posedă împăratul Wilhelm 
în Canada. împăratul cumpărase cu câţi-va 
a n i m a i înainte moşii uriaşe in ţinutul Van-
couver şi pe moşiile acestea a înfiinţat o 
economie exemplară, în cât după cum scrin 
foile engleze, venitul annal întrece suma de 
douăzeci şi cinci de milioane. 

Necrolog, f losif D. Dăianu a încetat 
din vieaţă Vineri, în 2 Octobre n. 1914/ în 
anul al 84-lea al vieţii, al 12-lea al văduviei 
sale înmormântarea reposatulai a avut loc 
în 4 Octobre n. 1914, la orele 2 d. a. în ci-
miterul bisericii din Cut. 

Repausatul este tatăl părintelui proto
pop dela Ciuj Dr. Elie Dâian şi unul dintre 
fruntaşii aleşi ai comunei Cut din comitatul 
Albei-inferioare. Trimitem îndureratei familii1 

sincerile noastre condolenţe. 
Odihnească în pace! 

MAI NOU. 
Telegramă primită în 6 Oct. p. m. 

Ruşii alungaţi în Polonia 
rusească. înfrângerea ruşilor 

la pasul Uzsok. 
Budapest, 6 Octomvrie. Comu

nicat oficial, sosit noaptea. Operaţiu
nile noastre militare în Polonia ru
sească şi Galiţia progresează favorabil. 
Trupele germane şi austro-ungare lup-
tându-se împreună au alungat pe inimic 
dela Opatow şi Klimontow spre Vistula. 

In Carpaţi, în pasul dela Uzsok, 
ruşii au suferit înfrângere completă. 
General Hofer, substitutul şefului sta
tului major. 

{Biroul de presă al min. prez.) 
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